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ARTIGO 9.°
O presente Ajuste Complementar entrara em vigor na data
da sua assinatura e vigorara por trés (3) anos, sendo reno-
vado automaticamente até o cumprimento de seu objecto,
salvo manifestag@o contraria de quaisquer das Partes.

ARTIGO 10.°
Qualquer controvérsia relativa a interpretacdo ou a exe-
cu¢do do presente Ajuste Complementar sera resolvida pelas
Partes por via diplomatica.

ARTIGO 11.°
Qualquer uma das partes podera notificar, a qualquer
momento, a outra parte por via Diplomatica, a sua decisio
de denunciar o presente Ajuste Complementar.
A denuncia produzira efeito trés (3) meses ap6s a data da
notificagdo e ndo afectara as actividades que estiverem em
execugdo ao abrigo do presente Ajuste Complementar.

ARTIGO 12.°
O presente Ajuste Complementar podera ser emendado

a qualquer momento, por consentimento mutuo das Partes,
por via Diplomatica.

ARTIGO 13.°
No que se refere as questdes ndo previstas no presente
Ajuste Complementar, aplicar-se-d0 as disposi¢des do
Acordo Basico de Cooperagdo Cientifica e Técnica entre o
Governo da Republica de Angola e o Governo da Republica

Federativa do Brasil, assinado em Luanda, em 11 de Junho
de 1980.

Feito em Brasilia, em 23 de Junho de 2010, em dois

originais em Lingua Portuguesa, fazendo ambos os textos
igualmente f¢.

Pela Republica de Angola, Assuncdo A. de Sousa dos
Anjos — Ministro das Relacdes Exteriores.

Pela Republica Federativa do Brasil, Rui Nogueira —
Minmstro de Estado Interino das Relagdes Exteriores.

Decreto Presidencial n.° 141/12
de 21 de Junho

A Constituigdo da Republica de Angola consagra no
artigo 39.° a protec¢do do ambiente e declara o direito e o
dever dos cidaddos de viverem num ambiente sadio e nio
poluido. Esta norma determina, ainda, a obrigatoriedade
do Estado adoptar medidas pertinentes para a proteccio do
meio ambiente ¢ do equilibrio ecoldgico, a exploragdo racio-
nal dos recursos naturais num quadro de desenvolvimento
sustentavel e a punigio dos actos que ponham em perigo ou
lesem a preservacdo do ambiente;

Reconhecendo que a poluicdo do ambiente é um dos
mais graves problemas resultantes da accdo do homem, na
sua ansia de promover o desenvolvimento econdmico, pelo
que devem ser aplicadas medidas rigorosas para eliminar ou
minimizar os seus efeitos;

Tendo em conta que o Estado Angolano ratificou as
Convengdes da MARPOL 73 e 78 que estabelecem os
Regimes de Combate a Poluicio Maritima;

Considerando o disposto no n.° 2 do artigo 19.° da Lei
n.° 5/98, de 19 Junho — Lei de Bases do Ambiente.

O Presidente da Republica decreta, nos termos da ali-

" nea l) do artigo 120.° e do n.° 3 do artigo 125.°, ambos da

Constituigdo da Republica de Angola, o seguinte:

ARTIGO 1.°
(Aprovacio)

E aprovado o Regulamento para a Prevengio e Controlo
da Poluigio das Aguas Nacionais, anexo ao presente Decreto
Presidencial, do qual é parte integrante.

ARTIGO 2.°
(Dividas e omissdes)

As davidas e omissdes suscitadas da interpretacgio e apli-

cacdo do presente Diploma sdo resolvidas pelo Presidente
da Republica.

ARTIGO 3.°
(Revogacio)

E revogada toda legislagdo que contraria o disposto no
presente Diploma.

ARTIGO 4.°
(Entrada em vigor)

O presente Decreto Presidencial entra em vigor na data
da sua publicacio.

Apreciado em Conselho de Ministros, em Luanda, aos
25 de Abril de 2012.

Publique-se.

Luanda, aos 15 de Junho de 2012.

O Presidente da Republica, Jost EDUARDO DOS SANTOS.

REGULAMENTO PARA A PREVENCAO
E CONTROLO DA POLUICAO
DAS AGUAS NACIONAIS

CAPITULO I
Disposicoes Gerais

ARTIGO 1.°

(Objecto)
O presente regulamento tem por objecto estabelecer o
regime de prevengdo, vigilancia e controlo da poluicdo das
aguas nacionais por poluentes provenientes em particular

de navios, embarcag¢des, plataformas e estabelecimentos
industriais.

ARTIGO 2.°
(Ambito de aplicac¢ido)

I. As regras contidas no presente regulamento séo
aplicaveis:

a) Aos navios ou embarcagdes de pavilhdo angolano
e plataformas que estdo em dguas sob jurisdicio
nacional;
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b) Aos navios ou embarcagdes de pavilhdes estran-
gelros que se encontram em aguas sob jurisdigio
nacional;

¢) As Instala¢des industriais, navios ou embarcac¢des
nacionais € estrangeiros que estio sujeitos a fis-
calizac¢do pela Autoridade Ambiental.

2. O presente regulamento ndo se aplica aos navios da.

Marinha de Guerra.

ARTIGO 3.°
(Definicdes)

Para efeitos do presente regulamento entende-se por:

a) «Autoridade Ambiental», Departamento Ministe-
rial responsavel péla politica do ambiente;

b) «Navio», embarcagdo, plataforma petrolifera, meio
flutuante equipado com motor de combustio
Interna que utilizam combustivel e/ou meio
flutuante que transporta produtos que possam
poluir o ambiente;

¢) «Esgotos sanitdarios dos navios», sistema das
aguas de esgotos que a partir das aguas residuais
podem poluir o ambiente;

d) «Agua do fundo do pordo (Caverna)», misturas
oleosas ou contaminadas que se acumulam com
a opera¢do normal do navio ou da embarcacio,
que sdo depositadas em tanques com esta fina-
lidade;

e) «Armador», uma pessoa ou empresa que possui um
navio comercial;

J) «Agéncia de Navegagdo», agente representante do
armador;

g) «Operador do navioy, pessoa ou empresa que
opera o navio por conta do armador;

h) «Lixo», todos os tipos de restos de industria, de
comida e residuos resultantes da normal acti-
vidade num navio, embarca¢do ou plataforma
petrolitera, instalacdes industriais em condi¢des
normais de servico;

i) «Navio-Caseiro», navio construido ou adaptado
fundamentalmente para transporte de gas lique-
feito ou outros produtos enumerados no IGC
International Gas Code;

J) «Navio Quimiqueiro», navio construido ou adap-
tado fundamentalmente para transporte de
produtos quimicos perigosos a grandl;

k) «Petroleiro», qualquer navio construido ou adap-
tado para transportar, principalmente petréleo a
granel nos seus espagos de carga. Nesta categoria
estiao incluidos os navios que podem combinar a
transportagdo de petroleo e produtos quimicos;

l) «Navio de carga combinada», navio-tanque para
transporte de 6leo ou de carga sélida a granel;

m) «Certificado», documento emitido pela autoridade
competente de um Estado Parte da Convencdo
MARPOL 73 e 78;

n) «Codigo International de Gas (IGC)», Codigo
Internacional para a constru¢do € equipamento
de navios que transportam gases liquefeitos a
granel e se aplica a navios construidos depois de
1 de Julho de 1986;

o) «Cddigo Internacional de Produtos Quimicos a
Granel (BCH)», Codigo Internacional para a
construgdo e equipamento de navios que trans-
portam produtos quimicos perigosos a granel,
¢ se aplica a navios construidos antes de 1 de
Julho de 1986;

p) «Codigo Internacional de Produtos Quimicos
a Granel (IBC)», Codigo Internacional para
a construgdo e equipamento de navios que
transportam produtos quimicos perigosos
a granel, que se aplica a navios construidos
depois de 1 de Julho de 1986;

q) «Liquidos combustiveis», todos hidrocarbonetos
utilizados como combustivel para as maquinas
principais e auxiliares de navios, embarcacées
ou plataformas petroliferas;

r) «Polui¢do da dgua», introdugdo nas aguas sob
jurisdi¢@o nacional, directa ou indirectamente de
substancias de qualquer espécie, de matéria ou
energia nas aguas quando produzam ou possam
produzir eteitos nocivos, tais como a destrui¢io
ou danos aos recursos vivos e a vida aquatica,
riscos a saude humana, danos as actividades eco-
nomicas, inclyindo a pesca e outras utilizacdes
legitimas da 4gua, deterioracdo da qualidade da
agua para consumo e danos as é4reas de lazer e
costeiro em geral; "

s) «Poluente», qualqher substancia que, pela sua
natureza e/ou concentracdo € susceptivel de
causar degradacdo do ambiente;

t) «MARPOL 73 e 78», Convengdo Internacional para
a Prevencio da Polui¢do por Navios, 1973, seu
Protocolo de 1978 e alteragdes posteriores;

u) «Danos por Poluicdo», danos causados pelos
efeitos e consequéncias previstas no n.° 18 do
presente artigo, e incluem os custos das medidas
preventivas € qualquer perda ou dano causado;

v) «Descarga», significa qualquer despejo de lanca-
mento de produtos, derrame efectuada por um
navio ou plataforma e inclui qualquer escoa-
mento, langamento, fuga, bombagem, emanacao
ou €sgoto;
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w) «bstado Parte», todo Estado que seja parte da
Convenc¢do MARPOL 73 e 78 e para os quais a
presente Conveng¢do esteja em vigor;

x) «Estado ndo Parte», qualquer Estado nido Parte da
Conven¢do MARPOL 73 e 78;

y) «Hidrocarbonetosy», petrdleo em todas as suas
formas, incluindo petroleo bruto, fuel, lamas,
residuos e produtos refinados, com excepcao da
petroquimica;

z) «Unspecgdo», trabalho técnico realizado pelo ins-
pector ou funcionario da autoridade ambiental
para verificar o cumprimento das disposi¢cdes
da Convencdo MARPOL 73 e 78, do presente
regulamento e da legislacdo angolana;

aa) «Instalagoes de recep¢do de produtos poluentesy»,
sd0 as projectadas para receber os residuos de
oleo e misturas oleosas, agua liquida nocivas a
granel, esgoto e lixo de navios e embarcacgoes;

bb) «Lastro», agua que ¢ transportada por navios ¢
embarcac¢des para a sua estabilidade, armaze-
nando a mesma em tanques para esse efeito;

cc) «Lastro limpo», agua a ser descarregada de um
navio, em aguas calmas ¢ limpas, em um dia
claro, ndo deixa tracos visiveis de 6leo ou outra
contaminag¢do na dgua ou nas margens proximas.
O valor de contaminacdo por hidrocarbonetos
permitido na agua de lastro ndo pode ultrapassar
as 15 partes por milhdo, fora das 12 milhas da
costa e nas modalidades definidas pela Conven-
¢do MARPOL 73 e 78;

dd) «Lastro segregados ou separados», agua de
lastro, que entra em um tanque completamente
separado das outras areas tais como de carga ou
combustivel;

ee) «Lastro sujo», dgua de lastro contaminada com
hidrocarbonetos e/ou substancias liquidas noci-
vas transportadas a granel;

1) «Livro registo de oleo», documento a bordo do
navio, embarcac¢do ou plataforma petrolifera, que
regista todas as transac¢des com o movimento
de substincias perigosas nocivas transportadas a
granel ou misturas que os contenham;

gg) «Mistura oleosa», qualquer mistura, éeralmente
com agua contendo hidrocarbonetos;

hh) «Evento», qualquer acto que cause ou possa cau-
sar a descarga para 0 ambiente aquatico de uma

substancia poluente ou prejudicial ou efluentes

contendo tal substancia;
ii) «Nocivas», qualquer substidncia cuja introdugio
no meto aquatico pode criar riscos para a saude

humana, danos a flora, a fauna e aos recursos
aquaticos vivos;

Jj) «Normas de descarga de dguas residuais», con-
junto de precettos, a observar na descarga de
aguas residuais, na agua € no solo visando a sua
protec¢ao contra a poluicio;

kk) «Zona de Proteccdo Especial ou Area Protegiday,

~area protegida sob jurisdi¢do nacional, onde se
aphcam medidas de cuidados especiais para a
protec¢do do ambiente;

ll) «Equipamento de filtragem de 6leoy, equipamento
desenhado para filtrar um produto liquido oleoso
para obter um teor de 6leo que ndo exceda
15 partes por milhdo;

mm) «Tanque», todo o espago fechado ¢ formado pela
estrutura permanente de um navio projectado
para o transporte de liquidos a granel;

nn) «Ianques de lastro segregado», tanque reservado
exclusivamente para o transporte de agua de
lastro;

oo) «Tanques de decantag¢do», tanque onde se depo-
sita agua com misturas de hidrocarbonetos;

pp) «lanques para residuos de oleo», tanques onde se
deposita 0s 6leos e outros produtos contaminan-
tes provenientes dos pordes da sala de maquina;

qq) «Transbordo», transferéncia de carga de um navio
ou embarcagdo para outro navio;

rr) «Despejo», € todo o descarregamento num leito de
agua, deliberado e voluntario, assim como qual-
quer afundamento de residuos, detritos, navios,
embarcagOes, plataformas, aeronaves, carros,
outras constru¢des ou outras materias;

5S) «Hidrocarbonem;», petroleo bruto, Oleo, combus-
tivel, diesel e Oleo lubrificante;

tt) «Terminal Maritimo», a ancoragem para navios,
com instala¢des adequadas, consistindo de tubos
condutores de carga e descarga de combustiveis,
mistura de hidrocarbonetos ou de produtos qui-
micos;

uu) «Conduta», sec¢do de tubo que atravessa o fundo
do mar, lagos ou rios, utilizada para o transporte
de combustiveis liquidos, com uma extremidade
localizada em terra e outra extremidade que
acaba com um elemento flexivel ou mangueira;

w) «l.M.O», organiza¢do Maritima Internacional;

ww) « MARPOL 73 e 78», conven¢do internacional

para preveng¢do da polui¢do causada por navios,
concluido em Londres, em 2 de Novembro de
1973, alterado pelo protocolo de 1978 e ratifi-
cada por Angola através da Resolucio n.° 41/01,
de 21 de Dezembro, da Assembleia Nacional.

R R ""Il-.w.-—'—u--n--——....,._,_. P T
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ARTIGO 4.°
(Autoridade Ambiental)

O Ministério do Ambiente € o 6rgido responsavel para
assegurar o cumprimento das normas contidas no presente
regulamento das aguas sob jurisdicdo nacional.

ARTIGO 5.°
(Competéncias da Autoridade Ambiental)

1. Sd0 competéncias da Autoridade Ambiental:

a) Supervisionar, aplicar ¢ fazer cumprir todas as

disposigdes legislativas, regulamentares e admi-

nistrativas em vigor no Pais, para a prevencio

da poluigdo das aguas nacionais causada por

navios, embarcagdes, plataformas e instalacoes
industriais ¢ punir a sua violagdo;

b) Garantir o cumprimento das Convencdes Inter-
nacionais vigentes em Angola em matéria
de preven¢do € combate a poluicdo maritima
causada pelos navios designados pelos Estados
Parte ¢ promover a adop¢do de medidas técnicas
que levam a uma melhor aplicacdo de tais acor-
dos para a preservacdo do ambiente;

c) Executar as medidas necessarias para combater a
poluicdo, bem como coordenar a limpeza das
aguas sob jurisdi¢do nacional,;

d) Estabelecer ¢ acompanhar os programas de con-
trolo para detectar a poluigdo causada pelas
actividades realizadas nas areas aquaticas;

e) Desenvolver e adoptar procedimentos que ajudam
na determinagdo da responsabilidade e compen-
sa¢do por danos resultantes de casos de poluigio;

/) Actuar, enquanto Coordenadora do Comité Técnico
Executivo da Comissao Nacional de Luta Contra
Derrames de Petroleo, no controlo da poluicio
por petroleo e outros poluentes;

g) Realizar inspec¢des de navios, embarcagdes, plata-
formas petroliferas e instalagSes industriais em
matéria de polui¢do ambiental;

h) Analisar as resolugdes ¢ regras de procedimento e
outras disposi¢des aprovadas pela Assembleia do
Comit€ para a Protec¢do do Mar da Organizacio
Maritima Internacional, relativas a prevencio
da polui¢do maritima e propor ac¢des a serem
tomadas, bem como projectos de lei e normas
administrativas que podem ser adequadas;

i) Investigar qualquer derrame ou descargas de pro-
dutos contaminantes e promover o processo
judicial ou administrativo para proceder con-
forme estabelecido na legisla¢do para a defesa
do interesse do Estado;

j) Comunicar em coordenag¢do com outras entidades
as autoridades estrangeiras, através dos canais
oficiais estabelecidos, as infrac¢es e violagdes
do direito nacional ou internacional adoptada

pela Republica de Angola, por um navio, embar-
cagOes ou platatorma petrolifera, incluindo as
respectivas autoridades de registo, sociedades
classificadoras, companhias asseguradoras e
autoridades maritimas do ultimo porto de pro-
venieéncila ¢ do porto programado a saida de
Angola;

k) Constituir € manter actualizado uma base de dados
com todas as caracteristicas dos navios, embar-
cacOes, plataformas e instalagdes industriais e
em especial as que tenham sido inspeccionadas
¢ que evidenciem anomalias;

/) Executar todas as ac¢des necessarias para o melhor

cumprimento das disposigdes previstas na
Convencdo MARPOL 73 e 78 e no presente
regulamento.

2. A Administra¢do dos portos ou operadores portudrios
sdo responsavels pelas ac¢des de resposta a qualquer inci-
dente de polui¢do ocorrido na area sob sua jurisdi¢do, bem
como em conformidade com a legislagdo em vigor, elaborar
um plano de emergéncia ambiental sujeito a aprovacio do
Ministério do Ambiente.

3. O plano de emergéncia ambiental referido no numero
anterior deve prever a obtengdo de equipamentos apropria-
dos, bem como o treinamento de pessoal.

4. Em caso de derrame ou outra forma de poluicdo
em aguas fora das jurisdigdes dos portos, a Autoridade
Ambiental enquanto Coordenadora do Comité Técnico
Executivo da Comissdo Nacional de Luta Contra Derrames
de Petroleo, deve coordenar em conjunto com o Comando
Nacional de Incidentes e outras entidades especializadas, as
ac¢oes de resposta ¢ limpeza das areas afectadas.

ARTIGO 6.°
(Colaboracgio entre autoridades)

1. Para efeitos do exercicio das funcdes estabelecidas
no artigo anterior, a Autoridade Ambiental deve ser apoiada
nas suas fun¢des por todas as autoridades envolvidas na
fiscalizagdo das aguas sob jurisdi¢do nacional e vigilancia
portudria e costeira, designadamente a Brigada de Prevencio
e Controlo da Polui¢do das Aguas sob Jurisdicdo Nacional.

2. A referida Brigada tem como func¢do apoiar a
Autoridade Ambiental na prevengdo, vigildncia € controlo
da polui¢do das aguas nacionais por poluentes provenientes
em particular de navios, embarcagdes, plataformas e estabe-
lecimentos industriais.

3. A composigdo da Brigada, bem como o seu regimento
¢ aprovado por decreto executivo conjunto dos Ministros do
Ambiente, dos Transportes, do Interior, da Defesa Nacional,
dos Petroleos e da Agricultura, do Desenvolvimento Rural
¢ das Pescas.

ARTIGO 7.°
(Recusa de entrada em dguas nacionais)

O orgdo que tutela a politica ambiental, em coordena-
¢d0 com os demais Departamentos Ministeriais pode recusar
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a entrada nas aguas sob jurisdi¢do nacional, nos portos ou
terminal maritimo, de navios que demonstrem evidentes
deficiéncias nos seus sistemas de controlo de poluicdo, que
podem causar danos ao ambiente, ou com antecedentes de
violagOes ambientais.

ARTIGO 8.°
(Certificados de prevencao de contaminacio)

Os navios, embarca¢Oes ¢ plataformas petroliferas,
sd0 obrigados a ter actualizado todos os certificados de
prevengcdo de contaminacdo emitidos pelas autoridades
maritimas do Pais de registo ou pelas sociedades classifica-
doras autorizadas.

ARTIGO 9.°
(Plano de emergéncia)

Cada navio, embarcacdo, ou plataforma petrolifera de
pavilhdo nacional, deve ter a bordo um plano de emergén-
ci1a para combater a poluicdo das aguas, de acordo com as
regras da Convengdo MARPOL ¢ da legisla¢cdo em vigor,
para inspecc¢do ¢ fiscalizacdo pela Autoridade Ambiental e
por outras entidades nacionais.

ARTIGO 10.°
(Suspensio das operacdoes)

A autoridade ambiental em coordenag¢do com outras
entidades pode, em certos casos, por decisdo administrativa,
suspender a operacdo de um navio, embarcac¢do, ou plata-
forma petrolifera nacional ou estrangeira que se encontre nas
aguas sob jurisdigdo nacional, que causar polui¢ao, até que
as causas que a originaram sejam determinadas ¢ sanadas.

ARTIGO 11.°
(Notificacido a Autoridade Ambiental)

1. Sem prejuizo no cumprimento da legislagdo existente,
o capitdo de cada navio ou embarcacgdo € os responsavelis das
plataformas petroliferas, nacionais ou estrangeiras, devem
informar a Autoridade Ambiental em colaboracdo com a
autoridade maritima, de qualquer descarga ou derrames
que ndo se enquadra no regime aprovado pela Convengio
MARPOL 73 e 78 e neste regulamento.
2. O aviso deve ser imediato e conter as seguintes
Informacgaes:
a) Informag¢des completas sobre o navio, embarcagao
ou plataforma petrolifera, envolvida na poluigdo;
b) Nome do navio, IMO, Bandeira, TRB, Sociedade
Classificadora/RO;
c¢) Quantidade de poluentes descarregados ou perdi-
dos;
d) Caracteristicas ¢ localizacdo exacta onde ocorreu
0 acidente.
3. Nio constitut violagdo desde que o capitdo ou respon-
savel da platatorma, tenha cumprido com a notificagao, nos
seguintes casos:

a) As descargas ou derrames feitos por um navio,

embarcacdes, platatorma petrolifera ou indastria

para salvar vidas humanas ou para garantir a sua
seguranca; '

b) As descargas ou derrames resultantes de avarias
fora do controlo da tripulacio e desde que
tenham sido tomadas todas as precaugdes para
impedir ou reduzir a0 minimo tais descargas ou
perdas de poluentes.

ARTIGO 12.°
(Obrigacdes e responsabilidades)

Mesmo que ndo constituir infrac¢do nos termos do artigo
anterior, sempre € da responsabilidade dos armadores, ope-
radores do navio ou embarcacgio, plataformas petroliferas ou
indastnas que ocasionaram as descargas, cobrir as despesas
de poluigdo e todos os prejuizos dai resultantes.

ARTIGO 13.°
(Investigacio)

A Autoridade Ambiental em conjunto com a Capitania
dos Portos, Policia, Marinha de Guerra ¢ Inspectores do
Ministério dos Petroleos, deve investigar qualquer incidente
ou ocorréncia de acidente provocada por qualquer navio,
embarcacdo ou plataforma em aguas sob jurisdi¢do nacio-
nal, a im de tomar medidas necessarias para prevenir ou
minimizar a polui¢cdo das aguas e seus efeitos.

ARTIGO 14.°
(Accdes)

Caso ocorra um acidente ou outras causas que levam a
contaminacdo da agua por efeitos de derramamento de dleo
ou outras substiancias nocivas ou perigosas, a autoridade
ambiental, em coordenacio com as autoridades competentes,
deve tomar medidas para preventr e controlar as consequén-
cias ¢ evitar a destrui¢cdo da flora, da fauna, ou danos a costa
nacional.

ARTIGO 15.°
(Multas e sancdes)

1. Sempre que for constatado um dano ao ambiente cuja
causa a violacdo de uma norma legal ou exigéncia cons-
tante de licenga ambiental, 0 agente poluidor ficara sujeito
ao pagamento de uma multa cujo valor equivalente em
kwanzas varia de USD 1.000,00 (mil délares americanos)
a USD 100.000,00 (cem mil dolares americanos).

2. O armador ou operador deve cobrir todos 0s cus-
tos de limpeza, assim como todos os prejuizos provocados
directa ou indirectamente a operadores econdémicos piblicos
e privados.

ARTIGO 16.°
(Prevenciao e controlo de equipamentos)

Cada navio, embarcacao, plataforma petrolifera, portos,
terminals maritimos ¢ instalagdes industriais que possam
causar poluigdo das aguas sob jurisdi¢do nacional, deve ter
0S componentes € equipamentos necessarios para prevengio
de acidentes, poluicdo da agua ou para minimizar oS S€us
efeitos.

I
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ARTIGO 17.°
(Responsabilidade)

O armador ou operador de um navio, embarcagio, pla-
taforma petrolifera ou industria, deve responsabilizar-se
por todos os danos provocados, excepto se provar que eles
foram causados exclusivamente por:

a) Acto de guerra;
b) Hostilidades;

c¢) Guerra civil ou insurreicio;

d) Fenomeno natural excepcional, inevitavel e irre-
sistivel.

ARTIGO 18.°
(Certificado de seguro)

1. Sem prejuizo da aplicagdo das regras contidas em
outros instrumentos legais, todos os navios, embarcacdes,
petroliferas ou industriais, estdo obrigados a ter um seguro
para responder pelos eventuais danos provocados pela polui-
¢do do ambiente.

2. Em caso de poluicdo provocada por navios, embar-
cacOes ou plataformas, devem os meios ser apreendidos ou
as actividades suspensas até a concretizagdo dos respectivos
SEeZUros.

CAPITULO II
Prevencido da Poluicdo por Hidrocarbonetos

SECCAQ 1
Vistorias e Inspeccdes

ARTIGO 19.°
(Inspecgoes periodicas)

1. Todos os navios nacionais ou estrangeiros devem ser
objecto de inspecgdes periddicas por parte da Autoridade
Ambiental sem prejuizo das inspec¢des a serem realizadas
por outras entidades, no dmbito das suas atribui¢des para
verificar o cumprimento das normas previstas no presente
regulamento e na Convengdo MARPOL 73 e 78.

2. No caso de anomalias encontradas em navios,
embarcagOes ou plataformas, a Autoridade Ambiental
deve comunicar as deficiéncias encontradas ¢ as medidas
tomadas, a autoridade maritima de registo, sociedade clas-
sthicadora, administragdo do porto, capitania e ao agente de
navegacdo, Ship Management Company.

ARTIGO 20.°
(Modalidade das vistorias e inspec¢des)

1. As vistorias e inspecg¢des sdo realizadag em con-
formidade com as normas técnicas existentes e ou
aquelas emitidas pela autoridade do ambiente € em confor-
midade com as recomendagdes adoptadas pela Organizacio
Maritima Internacional.

2. As normas referidas no nimero anterior devem conter
instrug¢des especificas para os seguintes pontos:

a) A lista de documentos e certificados do navio,
embarcagdo ou plataforma referentes & Con-

vengdo MARPOL 73 e 78 € os complementares
exigidos pela Autoridade Ambiental para uma
maior protec¢do do ambiente;

b) Os procedimentos de inspec¢do actos A revisdo
dos documentos referidos no ponto anterior, o
calculo da quantidade de residuos que devem
estar a bordo, bem como as opera¢des de veri-
ficagdo do funcionamento dos equipamentos,

- mnstalagdes e sistemas exigidos pela Convengdo
MARPOL 73 ¢ 78.

3. No caso de poluigio ambiental, a Autoridade
Ambiental pode entre outros, proceder a recolha de amos-
tras quer do que estiver contaminado, quer das presumiveis
causas de contamina¢do a fim de definir as responsabilida-
des e medidas consequentes.

4. As medidas tomadas na sequéncia da inspecc¢do, bem
como as condigdes 1mpostas ao navio, embarcagio, plata-
forma ou industria, para corrigir as discrepancias.

ARTIGO 21.°
(Aprovacio de posse de equipamentos)

Os equipamentos e sistemas de prevengido de poluicdo
em navios, embarcac;:ﬁes, plataformas ou industrias, nacio-
nais ou estrangeiros devem estar em conformidade com as
prescrigdes da Convengdo MARPOL 73 e 78, e com as exi-
géncias contidas nas resolugdes da Organizacdo Maritima
Internacional e legislacdo nacional em vigor.

SECCAO I
Certificados

ARTIGO 22.°
(Classes de Certificados)

1. Todos os navios petroleiros com a arqueacdo bruta
superior a 150 toneladas € os navios e embarcacdes nio
petroleiros de arqueacdo bruta superior a 400 toneladas,
que naveguem no mar ou rios angolanos devem possuir um
certificado internacional para a prevengdo da poluigio por
hidrocarbonetos, conforme o estabelecido na Convencio
MARPOL 73 ¢ 78.

2. Todos os navios petroleiros de pavilhdo nacional ou
estrangeiros com a arqueacgdo bruta inferior a 150 toneladas
e todos os navios € embarcagdes ndo petroleiros de pavi-
lhdo nacional ou estrangeiros de arqueacdo bruta de 400
toneladas, que operem em Angola, devem possuir um cer-
tificado para a prevengdo da poluigdo por hidrocarbonetos
que deve ser devidamente emitido pelas autoridades ango-
lanas competentes.

SECCAOQ III
Descargas

ARTIGO 23.°
(Proibi¢iio de descarga)

1. E protbida qualquer descarga de hidrocarbonetos ou
misturas de hidrocarbonetos em aguas sob jurisdicdo nacio-
nal, excepto nos casos previstos no presente regulamento, no

-
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Decreto Executivo n.° 12/05, de 12 de Janeiro, que aprova o
regulamento dos procedimentos sobre a gestdo de descargas
operacionais, € nas Convengdes em que Angola seja parte.
2. S3o 1gualmente proibidas quaisquer descargas ope-
racionais resultantes das actividades em terra, solo e dguas
interiores, excepto quando devidamente justificadas por
razoes de seguran¢a ou quande as concentra¢gdes dos con-

taminantes tenham sido reduzidas a niveis ambientalmente
aceltaveis.

3. A agua de produgdo resultante das actividades petroli-
feras sO pode ser descarregada para o mar se o teor de dleo
na corrente de descarga for inferior a 40 ppm (40 mg/l),
como meédia mensal.

4. O limite de descarga descrito no nimero anterior pode

ser alterado, quando as condi¢des tecnoldgicas de tratamento
de agua de produgdo abaixo desse limite, assim o permitir.

ARTIGO 24.°
(Controlo da descarga de hidrocarbonetos)

1. Os navios petroleiros de arqueacdo bruta superior a
150 toneladas pode fazer descargas controladas e regulamen-
tadas de hidrocarbonetos s6 e unicamente em conformidade
com o disposto na regra 34 do anexo I da Convencio
MARPOL 73 ¢ 78 € em particular:

a) Que ndo estiver uma area especial de protecc¢io
determinada pelo Governo de Angola;

b) Que estejam a mais de 50 milhas nauticas da terra
mais proxima;

c) Que estejam em rota de navegacio;

d) Que o regime instantaneo de descarga seja inferior
a 30 litros por milha maritima;

e) Que disponham de um dispositivo em funciona-
mento, monitoriza¢gdo controlo das descargas de
hidrocarbonetos, de acordo com a regra 31 do
Anexo I da Convencdo MARPOL 73 e 78.

2. Os navios, embarcagdes e plataformas de arquea-
¢a0 bruta superior a 400 toneladas s6 podem descarregar as
aguas contidas no esgoto da sala das maquinas, sempre que
cumpram com as seguintes condi¢des:

a) Nao se encontrar numa area especial determinada
pelo Governo de Angola;

b) Se encontrar a mais de 12 milhas nauticas da terra
mais proxima;

c¢) Estar em rota de navegacio; ’

d) Que o teor de hidrocarbonetos do efluente seja
inferior a 15 partes por milhio;

e) Que disponham de um dispositivo em funciona-
mento de monitorizagdo e controlo das descargas
de hidrocarbonetos (OWS), conforme especifi-

cado no artigo 15.° do Anexo I da Convencio
MARPOL 73 e 78.

3. Nenhuma descarga pode conter substincias quimicas
ou outras substincias em quantidades ou concentragdes que
poluam.

4. Os navios petroleiros de menos de 150 toneladas e
navios, embarcag¢des ou plataformas, inferiores a 400 tone-
ladas de arqueacdo bruta sdo estritamente proibidas a fazer
qualquer descarga de hidrocarbonetos ou misturas de hidro-
carbonetos, em 4aguas sob jurisdicdo nacional.

J. Os responsaveis, capitdo, armadores, ou operadores
que ndo respeitem o presente regulamento estdo sujeitos
a Incorrer em multas e sangdes que podem chegar a pro-
cedimentos civis € penais, assim como a cobrir todos os
custos originados pela poluicdo e a limpeza para repor o
melo ambiente na sua condi¢do anterior a contaminacio
provocada.

| ARTIGO 25.°
(Retencao a bordo de residuos de hidrocarbonetos)

Os residuos de hidrocarbonetos ou suas misturas, cuja
descarga n3o pode ser efectuada de acordo com o artigo
anterior devem manter-se a bordo do navio, embarcacio ou
platatorma devendo obrigatoriamente descarregar em uma

Instalacio de recep¢do aprovada para o efeito.

ARTIGO 26.°
(Retencio de residuos a bordo dos navios de transportes
de asfalto ou produtos betuminosos)

Os navios e embarcagdes que transportem asfalto ou pro-
dutos betuminosos, devem manter a bordo todos os residuos,
agua de lavagem de tanques e eventual, agua de lastro conta-
minadas, devendo obrigatoriamente descarregi-las em uma

instalagdo de recep¢do aprovada para o efeito.

ARTIGO 27.°
(Zonas de protecgiio especial ou areas protegidas)

Nas zonas de protec¢do especial ou areas protegidas sdo
estritamente proibidas a descarga de hidrocarbonetos ou

misturas oleosas em qualqu'er quantidade.

SECCAO IV .
Descargas na Navegacido em Aguas Interiores
e em OUperacoes de Transbordo

ARTIGO 28.
(Regime de descargas)

Conforme previsto no artigo 23.° € proibida a descarga
de hidrocarbonetos ou misturas oleosas provenientes de
navios, embarcagdes, plataformas ou industrias em aguas
interiores € rios, excepto a:

a) Agua de esgoto das salas de maquinas, desde que
nao estejam contaminadas com hidrocarbonetos.
b) Aguas ndo contaminadas com hidrocarbonetos

transportada como carga.

ARTIGO 29.°
(Retencio de residuos a bordo)

O navio que nd3o poder cumprir os requisitos especifi-
cados no artigo anterior deve conservar os seus residuos a

bordo ¢ entrega-los a uma instalagdo de recepgio aprovada
para o efeito.

n
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ARTIGO 30.°
(Medidas, sistemas ¢ equipamentos de prevencio
em terminais portuarios)

1. Todas as operacdes de carregamento, descarga, tra-
tamento de hidrocarbonetos € suas misturas, em portos ou
terminais, devem ser efectuadas tomando todas as precau-
¢Oes de seguranga e prevencgdo de poluigdo do ambiente.

2. A administragdo do porto, bem como os operadores

portuarios devem apresentar a Autoridade Ambiental um
plano de gestio ambiental do terminal.

ARTIGO 31.°
(Operacoes de transbordo)

As operag¢des de transbordo de hidrocarbonetos e suas
misturas, devem obedecer aos seguintes Critérios:
a) Ser feita em areas aprovadas pela capitania;
b) Ter implementado um sistema de seguranga para
prevenir € combater a polui¢do das aguas.

SECCAOV
Livro de Registo de Hidrocarbonetos

ARTIGO 32.°
(Livro de registo de hidrocarbonetos)

1. Navios petroleiros de arqueacdo bruta superior a 150
toneladas e navios, embarcagles € platatormas com arque-
acdo bruta superior a 400 toneladas, devem ter um livro de
registo de hidrocarbonetos, Parte I “Opera¢des na Sala de
Maquinas”.

2. Os navios petroleiros maiores de 150 toneladas brutas,
devem ter também um livro de registo de hidrocarbonetos,
Parte II “Operag¢des de Carga ¢ de Lastro™.

3. Nos livros referidos nos nimeros anteriores as
folhas sao numeradas, carimbadas e devem ser fornecidos
pela Autoridade Marittma do Pais de registo dos navios
petroleiros.

4. O modelo deve estar em conformidade com o estabe-
lecido no Apéndice III do Anexo I da Convencao MARPOL
73 ¢78.

5. Todas as anotac¢des no livro de registo de hidrocar-
bonetos devem ser assinadas pelo capitdo do navio ou
embarcacdo ou responsavel das plataformas. As anotac¢oes
devem ser feitas no 1dioma oficial da bandeira de registo.
Para os navios que possuam um certificado internacional
para a prevengdo da polui¢do por hidrocarbonetos, as anota-
ces devem ser em inglés, espanhol ou francés.

6. O livro de registo de hidrocarbonetos deve ser man-
tido em local adequado € acessivel para ser inspeccionado
em qualquer momento pelas entidades competentes para o
efeito.

7. Todos 0s navios que ndo tenham o livro de registo de
hidrocarbonetos, estdo obrigados em fazer as devidas anota-
¢Oes de operagdes realizadas com hidrocarbonetos € misturas
oleosas no diario de bordo ou no jornal de maquinas.

ARTIGO 33.°
(Anotacgdes no livro de registo de hidrocarbonetos)

No livro de registo de hidrocarbonetos devem ser regis-
tadas todas as opera¢des realizadas com o combustivel ou
misturas oleosas.

ARTIGO 34.°
(Registo de operacdes na sala de maquinas)

Todos os navios, embarcac¢des € plataformas, devem
anotar no livro de registos de hidrocarbonetos todas as ope-
racdes, efectuadas na sala de maquinas com o combustivel e
misturas oleosas, nomeadamente:

a) Operagdes de lastros ou limpeza dos tanques de
combustivel;

b) Descarga de lastro contaminado ou aguas de lim-
peza dos tanques de combustivel;

c) Eliminacao dos 6leos residuais ou lamas;

d) Descarga automatica ou outros métodos de elimi-
na¢ao de agua de esgoto da sala de maquinas;

¢) Falhas registadas no «Oil Water Saparator» (OWS);

/) Descarga ou perda acidental de hidrocarbonetos;

g) Cargas de combustiveis ¢ lubrificantes.

ARTIGO 35.°
(Registo de operacdes nos tanques de carga e tanques de lastro)

Todos os navios petroleiros devem anotar no livro de
registo dos hidrocarbonetos, além do que esta especificado
no artigo anterior, o seguinte:

a) Carregamentos, descarga, transbordo no porto,
terminal maritimo ou entre navios;

b) Limpeza com crude;

c¢) Lastragem dos tanques de carga e tanques destina-
dos a lastro limpo; |

d) Limpeza dos tanques de carga e lastro;

e) Descarga de lastro contaminado;

/) Descarga no mar de agua de tanques de residuos;

g) Encerramento de valvulas ou dispositivos seme-
lhantes, apos a descarga dos tanques de residuos;

h) Encerramento das valvulas necessarias para isolar
0s tanques de lastro limpo; '

i) Eliminacdo de residuos e misturas oleosas de outra
forma nio tratada;

J) Descarga de lastro limpo;

k) Defici€ncias da vigilancia ¢ dispositivo de controlo
para carga ¢ descarga de petrdleo;

/) Acidentes ou outras descargas ou perdas de petrd-
leo;

m) Descarga de agua de lastro as instalagdes de recep-
¢ao0.

ARTIGO 36.°
(Descricdo das operacdes)

Todas as operagdes descritas nos artigos 34.° € 35.° do
presente regulamento devem incluir uma descri¢do deta-
lhada do dia, hora, lugar em que foram feitas, a velocidade
do navio ou embarcac¢do, equipamentos, sistemas ou tanques
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sujeltos a operagdo, quantidade descarregada ou eliminada,

metodo utilizado para fazer a descarga ou alienacdo e outras
informacdes.

ARTIGO 37.°
(Apresentagio do livro de registo de hidrocarbonetos)

O hvro de registo de hidrocarbonetos deve ser apresen-

tado pelo capitdo do navio, embarcagdo ou responsavel de,

platatorma, sempre que solicitado por um inspector da auto-
ridade ambiental e deve manter-se com anotac¢des diarias.

ARTIGO 38.°
(Declaragio de residuos)

. Os capitdes de navios, embarca¢des ou responsa-
veis de plataformas, sdo obrigados a notificar a respectiva
delegacdo da autoridade ambiental, sem prejuizo de outras
entidades, a quantidade e o tipo de residuos transportados.

2. De acordo com a declaragdo apresentada e da capaci-
dade de retencdo do navio ou embarcacio deve-se determinar
a necessidade ou ndo da descarga de residuos a uma instala-
¢d0 aprovada.

ARTIGO 39.°
(Aviso de descarga)

Os capitdes dos navios ou embarcac¢des, assim como 0s
responsavels das plataformas que estejam em 4guas nacio-
nais devem informar a mais proxima delegacio da autoridade
ambiental em relag¢do a qualquer descarga, derrame, ou per-
das de hidrocarbonetos que ndo cumpram os requisitos da
Convengdo MARPOL 73 e 78 e do presente regulamento, S
qualquer falha ou danos sofridos capaz de provocar poluicio
das aguas, incluindo os derrames ou manchas que encon-
trem durante a navegacao.

SECCAO VI
Combate e controle da poluigdo pelos seus responsaveis

ARTIGO 40.°
(Acgoes em caso de derrame)

Em todos os casos em que se determine um derrame de
hidrocarbonetos as suas misturas, em violagdo aos requisi-
tos da Convengdo MARPOL 73 e 78 ou deste Regulamento,
0s responsavels dos navios, embarcagdes ou plataformas
devem utilizar, imediatamente todos os recursos disponiveis
para conter € reduzir quaisquer consequéncias dos danos
provocados.

ARTIGO 41.°
(Protecgiio do ambiente e da costa)

Sem prejuizo do disposto no artigo anterior, em caso de
derrame a autoridade ambiental, autoridade maritima e as
de mais entidades competentes devem intervir p:lra tomar as
medidas necessarias para impedir a destrui¢do da fauna e da
flora marinha e costeira.

ARTIGO 42.°
(Produtos quimicos para atenuar a polui¢io)

Todos os meios que se utilizem para combater a poluicio
ndo devem causar danos ou prejuizos as aguas, flora, fauna
€ a costa angolana.

Os mei1os e produtos quimicos utilizados para combater a
polui¢do devem satisfazer as seguintes condi¢des:

a) Nao criar riscos para a saude humana;

b) Nao danificar a flora, fauna e os recursos vivos das
aguas;

c¢) Ndo prejudicar as areas naturais e de lazer;

d) Ndo prejudicar os usos legitimos da 4gua e o seu
aproveitamento;

e)-Que 0 dano que se aporta com a operacdo de lim-
peza ndo seja maior ao que provocou o derrame.

ARTIGO 43.°
(Aprovagio de produtos quimicos para combater a poluiciio)

Os produtos quimicos destinados ao combate a polui-
¢a0 em aguas cuja profundidade seja superior a 20 metros,
devem ser previamente aprovados pela Comissdo Nacional

de Luta Contra Derrames de Petroleo, através do seu Comité
Técnico Executivo.

SECCAO VII
Instalacdes de Recepgdo de Misturas com Hidrocarbonetos

ARTIGO 44.°
(Instalacdo de recepcio)

Para efeitos do presente Regulamento, as instalacGes
de recep¢do de misturas com hidrocarbonetos, s3o aquelas

com capacidade de receber as seguintes misturas para serem
tratadas:

a) Aguas de lastro contaminadas:

b) Agﬁas contaminadas pela lavagem dos tanques;

c¢) Agua contaminada de €sgotos;

d) Lixo e lodo com hidrocarbonetos:

e) Solidos ou liquidos;

/) Similares que provenham de navios, embarcacdes,
platatformas ou instala¢des industriais.

ARTIGO 45.°
(Obrigacao de ter instalagdes de recepciio de misturas
de hidrocarbonetos)

Devem ter instalagles de recepgdo de mistura de hidro-
carbonetos em terra:

a) Os portos ou terminais maritimos onde se efec-
tuam operagOes de carregamento ou descarga de
navios petroleiros;

b) Os portos ou terminais maritimos comerciais;

c) Os estaleiros de reparacdo naval ou bases de
tanques de servigos de limpeza aos navios,
embarcagdes ou plataformas.

ARTIGO 46.°
(Autorizagdo ao funcionamento)

As pessoas singulares ou colectivas que querem insta-
lar ou operar instalagdes de recep¢do em terra de misturas
de hidrocarbonetos nos portos e terminais maritimos ou em
bases de apoio localizados no Pais, devem ser previamente
autorizadas pela autoridade ambiental, que determina as exi-
géncias a serem cumpridas.
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ARTIGO 47.°

(Requisitos para aprovaciao de instalacoes de recepcio
de misturas de hidrocarbonetos)

A Autoridade Ambiental em coordenacdo com a auto-
ridade maritima aprova a concepgdo € construgdo das
instalagdes de recebimentos das misturas de hidrocarbonetos
desde que cumpram, entre outros, 0s requisitos € caracjeris-
ticas que estejam em conformidade com os pardmetros da
Conven¢cao MARPOL 73 e 78, tais como:

a) A capacidade total exigida do tanque de recepcio
ou reservatorio;

b) A tecnologia de tratamento € 0 tempo necessario
para a eliminagao de residuos;

c¢) As caracteristicas das conexdes dos tubos dos
navios € dos terminais maritimos, que permitam

a descarga de residuos em tempos uteis;

d) Um plano de seguranga de prevencio da poluicéo;
e) As caracteristicas apropriadas das conexdes uni-
versais com as seguintes dimensdes:

i) OD: 2135 milimetros;

i1) Diametro interno: de acordo com o didmetro
externo dos tubos;

iii) Dimensao do circulo do didmetro dos para-
fusos: 183 mm:;

iv) Flange slots de 6 furos de 22 mm com diame-
tro equidistantes, colocados no didmetro de
paratuso;

v) Espessura da flange: 20 mm.;

vi) Parafusos e porcas: 6 de 20 mm didmetro e
comprimento;

vii) A flange deve ser concebida para condutas
com um didmetro interior maximo de 125 mm
e devem ser de ag¢o ou outro material equiva-
lente com uma caixa plana. A flange ¢ anel de
vedacdo que deve ser de um material imper-

meavel ao dleo, € calculado para uma presséio
de 6 kg/cm?2.

ARTIGO 48.°
(Classifica¢io)

As misturas de hidrocarbonetos a serem recebidas pelas
instala¢des de recepcdo, de acordo com os tipos de residuos
tém diferentes classificacdes:

a) Categora A: Misturas contaminadas com petroleo

bruto: X

b) Categoria B: Misturas contaminadas por derivados
de petroleo;

c) Categoria C: Misturas contaminadas por aguas
de esgotos da sala de maquinas e liquidos pro-
venientes dos equipamentos de tratamento e

separagdo de combustiveis e lubrificantes.

2. O destino dos produtos recebidos € classificado em
trés categorias:

a) Recebimento temporario;
b) Instalagdes de pré-tratamento;
c¢) Instala¢des de tratamento completo.

3. Por estas trés categorias a autoridade ambiental define
os devidos requerimentos técnico € de seguranca ambiental.

ARTIGO 49°
(Capacidade de recep¢io da instalacido)

1. A instalagdo de recepgdo de misturas de hidrocarbo-
netos, deve ter a capacidade de armazenamento minima,
determinada pela Autoridade Ambiental em colaboracio
com a autoridade maritima de forma que nenhum navio ou
embarcagao venha a sofrer atrasos desnecessarios.

2. A capacidade de armazenamento de residuos de Oleo
¢ misturas contaminadas com hidrocarbonetos s3o, no
minimo, seguintes:

a) Para as instala¢des da categoria A € B a capacidade
deve ser adequada ao trafego maritimo que estas
instalacdes servirem,;

b) Para instala¢des da categoria C, a capacidade de
armazenamento deve ser avaliada em relacédo ao
trafego dos navios € em nenhum caso inferior a
cinco metros cibicos para cada navio ou embar-
cacdo que pode receber € com um Servico nas
vinte € quatro horas.

ARTIGO 50.°
(Controlo das aguas residuais)

As aguas resultantes dos tratamentos das misturas de
hidrocarbonetos na conclusdo do processo devem obedecer
as leis vigentes sobre a qualidade das aguas residuais e o
conteudo de hidrocarbonetos na mesma.

ARTIGO 51.°
(Recibo da recep¢iio de misturas com hidrocarbonetos)

As 1nstalagbes de recepcdo devem fornecer aos navios,
embarcagOes ou plataformas um recibo onde conste a quan-
tidade ¢ o tipo de mistura recebida.

ARTIGO 32.°
(Registo das operagdes das instalagdes de recepgiio)

1. As 1nstalagdes de recepcdo de misturas de hidrocar-
bonetos devem manter um livro de registo com todas as
informagdes sobre o servigo que foi prestado, indicando o
nome do navio e respectivos dados tais como IMO, bandeira,
a data da operacao, tipo € quantidade de residuos retirados.

2. O livro de registo ¢ aprovado pela Autoridade
Ambiental em colabora¢do com a autoridade maritima.

ARTIGO 53.°
(Relatorio das actividades das instalagdes de recepg¢io)

Os responsaveis das instalagdes de recepcdo sdo obri-
gados a apresentar a Autoridade Ambiental em colaboracio
com a autoridade maritima, relatorios trimestrais de todos os
servigos prestados aos navios € embarcagdes, assim como
uma lista contendo as operag¢des de registo de dados mencio-
nados no artigo 57.° do presente Regulamento.
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ARTIGO 34.°
(Inspecg¢des as instalacdes de recepgio)

As 1nstalagdes de recep¢do de misturas de hidrocarbo-
netos devem ser inspeccionadas pela Autoridade Ambiental
conjuntamente com as outras autoridades propostas, para
que seja garantido o seu bom funcionamentos e seguranca
do ambiente de trabalho e para que os requisitos técnicos
sejam estritamente respeitados.

ARTIGO 55.°
(Residuos contaminantes a bordo e entregas
a entidades ndo autorizadas)

Nos portos onde ndo existem instalagdes de recep¢io
de misturas de hidrocarbonetos, ou servi¢os que atendam
as necessidades operacionais de navios ou embarcacdes, os
residuos deve ser mantidos a bordo para a entrega no pro-
x1mo porto de escala capacitado, sendo estritamente proibida
qualquer descarga no mar ou 4 agentes ndo autorizados, caso

este que equivale a descarga ilegal no mar e sera perseguido
na mesma modalidade.

CAPITULO III
Prevencio da Poluicio da Agua por Substancias
Liquidas Nocivas Transportadas a Granel

) ARTIGO 56.°
(Ambito da aplicacio)
I. As materias reguladas neste capitulo sio aplicaveis:
a) A navios-tanque quimicos e de transporte de gas de
pavilhado nacional;
b) A navios-tanque quimicos e de transporte de gas de
pavilhdo estrangeiro;
¢) A qualquer navio ou embarca¢do que transporte
substancias liquidas nocivas constantes no
Apéndice 2 ou 3 do Anexo II da Convencdo
MARPOL 73 e 78.
2. Quando um navio ou embarcac¢do quimiqueiro, trans-
porte carregamento sujeito as disposicdes do Anexo I da
Convengdo MARPOL 73 e 78, devem ser aplicados tam-

bém as prescri¢des da Convengdo e da parte 2 do presente
regulamento.

ARTIGO 57.°
(Inspecgies)
Em caso de duvida ¢ por forma a evitar a contamina-
¢do da agua, a Autoridade Ambiental e as outras entidades
competentes devem realizar inspecg¢des sobre o estado do

funcionamento dos equipamentos aos navios ou embarca-
~ >
¢Oes 1nstalados.

ARTIGO 58.°
(Certificado de navios-tanque quimicos)

l. Os navios-tanque quimicos devem ter todos os certifi-
cados relativos a seguranga e prevengdo de poluigdo exigidos
no ambito da regulamentagdo internacional da I.M.O., dos
regulamentos do Pais de registo e dos exigidos pela socie-
dade classificadora.

2. A autoridade ambiental em colaboracdo com a auto-
ridade maritima deve verificar que todos os documentos e
certificados estejam em ordem e actualizados.

ARTIGO 59.°
(Certificado de navios-tanque de gas)

I. Os navios-tanque para transporte de gas devem ter
todos os certificados relativos a seguranga e prevencio de
polui¢do exigidos no dmbito da regulamentacio internacio-
nal da I. M. O., dos regulamentos do Pais de registo e dos
exigidos pela sociedade classificadora.

2. A autoridade ambiental em colaboracdo com a auto-
ridade maritima deve verificar que todos os documentos e
certificados estejam em ordem e actualizados.

ARTIGO 60.°
(Duracdo e validade dos certificados)

Os certificados internacionais previstos na presente,
devem ter um prazo de validade de cinco anos, sujeitos a
renovagdo anual e tornar-se nulos € sem efeito pela ocorrén-
cia de qualquer das seguintes causas:

a) Quando um navio ou embarcacdo sofra danos, que
devido as suas caracteristicas e consequéncias
envolvem a perda das condi¢des que levaram a
prorrogacao do certificado;

b) Quando um navio ou embarcac¢ido ndo tem feito,
dentro dos prazos estabelecidos, as inspeccdes
anuals para validar e renovar os respectivos
certificados. |

¢) Quando um navio ou embarcacio tem sofrido
alteragdes ou modifica¢gdes que afectam a cons-
trucdo, equipamentos, sistemas, acessorios e
arranjos estruturais sem autoriza¢do prévia da
Autoridade Maritima respectiva.

ARTIGO 61.°
(Regimg¢ de descarga)

Sem prejuizo do disposto na regra n.° 6, do Anexo 11, da
Convengdo MARPOL 73 e 78, e se ndo cumprir os requi-
sitos estabelecidos na regra 5, do Anexo II, da Convencio
MARPOL 73 e 78, € proibida a descarga em aguas sob juris-
di¢do nacional de qualquer produto contaminante.

ARTIGO 62.°
(Livro de registo de carga)

1. Cada navio que transporte substincias liquidas noci-
vas a granel deve ter um livro de registo de carga, conforme

especificado no Apéndice 4, do Anexo II, da Convencio
MARPOL 73 ¢ 78.

2. No livro de registo de carga devem ser especificadas
todas as operagdes feitas com substincias liquidas nocivas,
tanque por tanque, sobre:

a) Transporte de carga;

b) Transferéncias internas de carga;

¢) Descarga da carga;

d) Limpeza dos tanques de carga;

e) Lastroamento dos tanques de carga;
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J) Descarga de lastro dos tanques de carga;
g) Entregas de residuos a instalagtes de recepcio;
h) Descarga de residuos no mar, nos termos do
artigo 5.° do Anexo II, da Convencdo MARPOL
73 ¢ 78.
3. As anotacdes no livro de registo de carga devem ser
assinadas pelo oficial ou oficiais encarregados da operagio
em causa de toda a pagina assinada pelo capitio.

ARTIGO 63.°
(Anotaciio da descarga)

Quando ocorre uma descarga, quer intencional ou aciden-
tal, de qualquer substancia liquida nociva ou de uma mistura
ocorrido deve ser anotado no livro de registo de carga, expli-
cando as circunstincias € os motivos da ocorréncia.

ARTIGO 64.°
(Instalacdes de recepc¢io)

Os operadores de terminais e os destinatarios da carga
quimica, pelos quais o Anexo II da Convencdo MARPOL 73
e 78, exige a operacdo de lavagem dos tanques quimiqueiro
que transportam produtos quimicos das categorias A, B e C,
devem dispor de uma instalag¢do de recepg¢do de residuos da
lavagem aprovada pela Autoridade Ambiental em colabora-
¢do com a autoridade maritima.

ARTIGO 65.°
(Manual de disposi¢des e procedimentos)

Os navios € embarcagdes, que transportam substincias
liquidas nocivas a granel, devem ter um manual de dispo-
si¢des € procedimentos a fim de especificar detalhadamente
os procedimentos a seguir por todas as operagdes relativas a
manipulacdo da carga, limpeza dos tanques, tratamento dos

residuos ¢ do lastro, em conformidade com a regulacdo do
Anexo Il da Convencdo MARPOL 73 e 78.

CAPITULO IV
Prevencido da Polui¢io por Esgotos Sanitarios dos
Navios, Embarcacoes e Plataformas

) ARTIGO 66.°
(Ambito da aplicagio)
As matérias reguladas neste capitulo sdo aplicaveis:

a) Aos navios, embarcacdes € plataformas de arquea-
¢do bruta superior a 200 toneladas;

b) Aos navios, embarcac¢des € plataformas novas de
menos de 200 toneladas brutas que sdo certifica-
dos para transportar mais de 10 pessoas;

c) Aos navios, embarcagdes € plataformas novas que
ndo tenham calculada a arqueagio bruta, certifi-
cados para transportar mais de 10 pessoas.

ARTIGO 67.°
(Extensiao e validade do certificado)

1. Um navio, embarcacdo ou plataforma em confor-
midade com o0s requisitos estabelecidos no Anexo IV da
Convengdo MARPOL 73 e 78, deve ter um certificado
internacional para a preveng¢do da polui¢do por esgoto sani-
tario, de acordo com o modelo constante do Anexo IV da

Convengdo MARPOL 73 e¢ 78. O certificado deve ser
apresentado a autoridade ambiental em colaboracdo com

a autoridade maritima ¢ demais entidades, a pedido dos
inspectores.

2. O certificado internacional para a prevengdo da polui-
¢a0 por esgoto sanitario deixa de ser valido se ocorrer danos
ou modificagdes ndo aprovadas, aos equipamentos de trata-
mento das aguas dos esgotos sanitarios, que comprometem
as condi¢des que levaram a emisséo do certificado.

ARTIGO 68.°
(Regime da descarga)

1. E proibido aos navios, embarcacdes e plataformas a
descarga de aguas residuais de esgotos, com excepgio de:

a) Descargas efectuadas a uma distancia superior a
4 milhas nauticas da terra mais préxima, se o
esgoto tem sido previamente triturado e desin-
fectado;

b) Descargas a uma distincia superior a 12 milhas
nauticas da terra mais proxima, se 0 €sgoto nio
tem sido previamente triturados ou desinfectado;

¢) Que o navio, embarcacdo ou plataforma tenha um
sistema de tratamento das aguas dos esgotos em
conformidade com o estabelecido na regra 3 do
Anexo 1V, da Convencdo MARPOL 73 e 78.

2. Todos 0s navios, embarcagdes e plataformas sdo obri-
gados a manter fechadas com cadeado ¢ corrente todas as
valvulas de descarga ao mar das aguas de esgotos ndo trata-
das em todas as areas onde estas operac¢des estdo proibidas.

ARTIGO 69.° |
(Armazenamento em tanques das aguas sujas)

1. Todos os navios, embarcagdes ¢ plataformas sdo obri-
gados a ter um tanque para armazenamento de aguas de
esgoto. .

2. Durante a permanéncia no porto, os navios, embarca-
¢oes e platatormas que ndo possuem estes reservatorios, a
exclusdo do disposto na alinea ¢) do artigo 68.°, devem utili-
zar instalagdes postas a disposicdo pelo porto.

3. As aguas de esgotos armazenadas no deposito nio
devem ser descarregadas instantaneamente, mas com um
regime moderado, navegando em rota, a uma velocidade
ndo inferior a 4 nos e distdncia superior a 4 milhas nauticas
da costa.

ARTIGO 70.°
(Descargas nas aguas interiores)

E proibida a qualquer navio, embarcacdo e plataformas a
descarga de aguas de esgotos nas aguas interiores. As dguas
de esgotos devem ser mantidas a bordo e transferidas para
instalagdes de recep¢do adequadas para esta finalidade.

ARTIGO 71.°
(Instala¢des de recepgio das aguas de esgotos)

A descarga dos tanques das aguas de esgoto nos portos
¢ terminais maritimos deve ser feita a operadores devida-




[ SERIE — N.° 118 — DE 21 DE JUNHO DE 2012

2759

mente autorizados e as condigdes de tratamento aprovadas
pela autoridade ambiental.

ARTIGO 72.°
(Conexio universal para descarga das dguas de esgotos)

Cada navio, embarcag¢do e plataformas deve ter uma
ligagdo universal para a descarga das aguas de esgoto as ins-
talagOes de recepgdo, cujas caracteristicas sdo determinadas

pelo artigo 11.° do Anexo IV, da Convengdo MARPOL 73
e /8.

CAPITULO V
Prevencio da Poluiciio por Lixo

) ARTIGO 73.°
(Ambito da aplicacio) |
As maténas reguladas neste capitulo sdo aplicaveis a
todos os navios, embarcagdes ¢ plataformas, de pavilhdo
nacional ou estrangeiro, qualquer que seja a sua area de
navegagao, servigos prestados ou operacido a executar.

ARTIGO 74.°
(Equipamentos de recolha, armazenamento e eliminacio do lixo)

O navio, embarcacdo e plataformas com uma arqueacdo
bruta de 400 toneladas ou mais, ou autorizados a transportar
[5 ou mais pessoas, devem estar equipados com meios para
a recolha, armazenamento e eliminac¢io do lixo.

ARTIGO 75.°
(Regime de descarga)

1. E proibida a descarga em 4guas interiores e dguas sob
a jurisdigdo da Republica de Angola, de qualquer tipo de
l1xo e materiais plasticos, redes de pesca de fibra sintética,
sacos plasticos para lixo e de uma forma geral, tudo o que
contém matenal de plastico.

2. E estritamente proibido deitar ao mar qualquer tipo de
lixo nas aguas costeiras, € em particular nos portos e termi-

nais maritimos conforme o estabelecido no regulamento 9
do Anexo 5, da Convencdo MARPOL 73 e 78.

ARTIGO 76.°
(Reten¢éo do lixo a bordo)

Os navios, embarcagdes e plataformas que ndo cum-
prem com as disposi¢des do artigo anterior devem conservar
a bordo os residuos de lixo em tanques apropriados para o
efeito, para descarregi-los em instalagdes de recepcdo nos
portos, para que seguidamente o lixo seja incinerado.

ARTIGO 77.°
(Declaragio de residuos)

[. Os capitdes dos navios e de embarcacdes, 3 chegada
dos portos ou terminais maritimos angolanos devem apre-
sentar as autoridades portudrias a quantidade e do tipo de
lixo armazenado a bordo, através de uma declaracdo de
residuos.

2. A autoridade ambiental, tendo em conta o estabelecido
no numero anterior, pode obrigar um navio, embarcacio ou
platatorma a descarregar numa instalago de recepcdo auto-
rizada para o efeito, o lixo armazenado a bordo.

ARTIGO 78.°
(Registo de operagoes)

Todos os navios, embarcag¢des e plataformas de arque-
acdo bruta superior a 400 toneladas, que estdo em 4guas
territoriais angolanas sdo obrigados a ter um plano de gestio
de residuos, aprovado pela autoridade maritima do pavilhdo

onde o navio estd registado. Este plano inclui um livro de

registo de lixo, onde se registam todas as operacdes de des-
carga ou de mncineragdo de lixo, conforme estabelecido no
apendice do Anexo 5 da Convengcdo MARPOL 73 ¢ 78 ¢
devem estes registos serem apresentados a pedido dos ins-
pectores da autoridade ambiental.

ARTIGO 79.°
(Instalag¢des de recepcio)

I. A descarga de residuos em portos ou terminais mari-
timos nacionais deve ser feita em instalagdes de recepcio
que cumprem as normas emitidas pela entidade competente.

2. A entrega de lixo de qualquer natureza proveniente
de navios, embarcagdes e plataformas a operadores nio
autorizados, constitui infrac¢do equivalente a de deitar
voluntariamente lixo nas aguas portuarias.

ARTIGO 80.°
(Elimina¢éo do lixo)

No caso de lixo que pode ser deitado ao mar, deve ser
compactado e embalado com peso que o faca ir ao fundo da
agua do mar sem que regresse a superficie. O lixo embalado
para o cfeito de ser deitado ao mar, se descarrega em aguas
profundas de 50 metros ou mais.

CAPITULO VI
Prevencao de Despejos por Descargas Deliberadas no
Mar de Qualquer Residuo, Detrito e QOutros Matérias

) ARTIGO 81.°
(Ambito da aplicac¢io)

I. As matérnias reguladas no presente capitulo sdo
aplicaveis:

Navios, embarcagdes, aeronaves, nacionais ou estran-
geiras que carreguem residuos, detritos ou outras matérias
a serem despejadas nas dguas sob jurisdicio nacional ou em
alto mar.

2. Exceptuam-se as seguintes:

Plataformas petroliferas fixas ou flutuantes, sondas de
perfura¢do, navios, sondas de perfuracdo ou outras estru-
turais petroliferas localizadas em 4aguas sob jurisdi¢do
nacional, que se rege pelo Decreto Executivo n.° 12/05, de
12 de Janeiro.

ARTIGO 82.°
(Proibi¢do de despejos)
1. Nas aguas sob jurisdicdo nacional, é proibido o des-
pejo de todo o tipo de residuos ou outras substincias em
qualquer forma ou condigdo, listados abaixo:

a) Compostos organicos que podem criar substincias
diversas no me1o marinho, com excepg¢do daque-
les que ndo sdo toxicos ou que se transformam
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rapidamente no mar em substancias biologica-
mente inofensivas;

b) Compostos organicos de silicio € outros compostos
que podem formar substiancias no meio marinho,
com excepeao daqueles que ndo sdo tdxicos ou
que se¢ transformam rapidamente no mar em
substancias biologicamente inofensivas; .

c) Substincias, assim como definida pelos padrdes
Internacionais, que sdo consideradas cancerige-
nas;

d) Mercurio e seus compostos;

e) Cadmio e seus compostos;

/) Plasticos persistentes e outros materiais sintéticos
persistentes, tais como pneus, redes e cordas,
que podem flutuar ou permanecer em suspensio
no mar € criar s€rio obstaculo a pesca, navega-
¢do, lugar de recreag¢do ¢ outros usos legitimos
do mar;

g) Petroleo bruto, oleo combustivel, oleo diesel
pesado e Oleos lubrificantes, fluidos hidraulicos
¢ misturas contendo estes hidrocarbonetos;

h) Residuos ou outros materiais radioactivos;

i) Materiais, sob qualquer forma (por exemplo:
solidos, liquidos, pastas, gases ou organismos
viventes) produzidos para a experimentacido ou
como arma bioldgica € quimica.

2. O conteado desta disposicdo ndo ¢ aplicavel as
substidncias que se transformam rapidamente no mar em
substincias mofensivas por processos fisicos, quimicos ou
agentes biologicos, desde que:

a) N3o mfluencie o sabor de organismos comestiveis
marinhos;

b) Nio prejudique a saide humana ou de animais
domésticos.

ARTIGO 83.°
(Outros despejos proibidos)

1. Sem que seja autorizado pela Autoridade Ambiental,
em colabora¢cdo com os outros organismos envolvidos é
proibido o despejo nas aguas sob jurisdi¢do da Republica de
Angola, do seguinte:
a) Residuos contendo quantidades significativas dos
seguintes componentes;
b) Arsénico ¢ seus compostos;
¢) Chumbo e seus compostos;
d) Cobre e seus compostos;
e) Z1inco e seus compostos;
/) Cianeto ¢ seus compostos;
g) Fluor e seus compostos;

n) Pesticidas e seus subprodutos ndo abrangidos no
artigo anterior.

2. Os contentores, sucata, substancias betuminosas, bar-
cos, € outros residuos volumosos que podem prejudicar
seriamente a pesca ou navegacao.

3. A autoridade ambiental, em caso de pedidos de despe-
jos de quantidades significativas de acidos e alcalinos, deve
ter em conta a possivel presenca de todos os residuos das
substincias referidas no n.° 1 do presente artigo e as seguin-
tes substancias adicionais:

- a) Berilio ¢ seus componentes;
b) Cromo e seus componentes;
¢) Niquel e seus componentes;

d) Vanadio e seus componentes.

ARTIGO 84.°
(Licenca para despejar residuos ou outros materiais)

Uma hicenca da autoridade ambiental em colaboracéo
com 0s outros organismos envolvidos, para comegar aqui 0
despejo de residuos ou materiais ndo contemplados no artigo
83.° do presente regulamento.

ARTIGO 85.°
(Condig¢des de despejo)

Os despejos devidamente autorizados pela autoridade
ambiental em colaborag¢do com os outros organismos envol-
vidos, podem ser executados nas seguintes condic¢es:

a) Profundidade nao inferior a 2000 metros;
b) Distancia da costa mais préxima ndo inferior a 100
milhas nauticas.

ARTIGO 86.°
(Critérios para o despejo de residuos e materiais)

A autoridade ambiental em colaboracdo com a autori-
dade maritima, deve adoptar caso por caso, critérios técnicos
baseados nas normas internacionais € no atento respeito do
mel1o ambiente para poder conceder autorizagdes para a
imersdo de residuos ou outras matérias em aguas sob juris-
di¢do da Republica de Angola.

ARTIGO 87.°
(Conformidade com a licenca)

Todos os navios, embarcaéﬁes 5 outras estruturas auto-
rizadas a efectuar o despejo devem respeitar estritamente o
contetido da autoriza¢io de despejo, nomeadamente o lugar
¢ as condigdes de actuacdo. A ndo observancia das normas
de autorizacdo € sancionada civil e criminalmente.

CAPITULO VII
Medidas de Prevenciao e Combate a Poluicio
Aquatica nos Processos de Carga, Descarga e
Movimentacio de Hidrocarbonetos

) ARTIGO 88.°
(Ambito da aplicac¢io)

As disposigbes do presente capitulo sdo aplicaveis a
pessoas singulares ou colectivas, incluindo aquelas que se
dedicam a fornecimento de combustivel a navios nos portos
ou nas aguas situadas em areas sob a jurisdigdo da Republica
de Angola, quer no caso de operacdes realizadas através de
melos fixos, quer por meios moéveis ou flutuantes.
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ARTIGO 89.°
(Aprovacgio da autoridade do ambiente)

1. As modalidades do funcionamento das instalacées de
um terminal maritimo, e os sistemas de tuberias e conduto-
res de substincias que sdo susceptiveis de poluir as aguas,
devem ser aprovadas pela autoridade ambiental em coor-
denagdo com a autoridade maritima, que determinam os
requisitos € procedimentos pard sua execug¢io.

2. Antes da sua operagdo, o terminal maritimo deve ser
inspeccionado e testado pela autoridade ambiental e autori-
dade maritima.

3. Uma vez que as inspecgdes € ensaios resultem satis-
fatorias a autoridade ambiental, aprova um “certificado de
seguranc¢a da operagdo do terminal maritimo”.

ARTIGO 90.°
(Frequéncia das inspecg¢des)
1. As mspecgBes € terminais maritimos sdo realizadas de
12 em 12 meses, a fim de determinar a seguranca da sua
operagao.
2. A nspecgdo submarina dos condutos submersos ¢ feita
de 24 em 24 meses.

ARTIGO 91.°
(Expiracdo do certificado de seguranca)

O certificado de seguranga da opera¢io do terminal mari-
timo € revogado pelos seguintes motivos:

a) Se, em virtude do resultado da inspec¢do prevista
no artigo anterior, o terminal maritimo nfo cum-
prir com as normas de seguranca estabelecidas
pela autoridade ambiental;

b) Quando ocorra um acidente que afecte as
instalacdes do terminal maritimo ou o seu fun-
clonamento.

ARTIGO 92.°
(Meios de prevencéo e controle da poluicio)

Todas as instala¢gbes mencionadas no artigo 9.° devem
ter os metos, proprios ou contratados, suficientes para a
prevengdo e combate a poluicdo, em conformidade com as
disposi¢des do presente diploma.

ARTIGO 93.°
(Plano de emergéncia para a polui¢io marinha acidental)

As pessoas singulares ou colectivas referidas no artigo
9.°, devem elaborar um plano de emergéncia para a poluicio
marinha. Este plano deve relacionar os meios de prevencéo
e controle da polui¢do em todo o terminal e pontos de carga
e descarga, e ser aprovado pela Autoridade Ambiental em
colabora¢do com a autoridade maritima.

ARTIGO 94.°
(Meios de prevengio e combate a polui¢do nas instalacdes
portuarias, docas ou pontdes)

1. Os planos de emergéncia para a poluicio marinha
devem incluir os meios, equipamentos e sistemas de preven-
¢do e controle da poluigdo nos termos das alineas seguintes:

a) As barreiras de contencdo com as caracteristicas
e comprimento adequado, disponiveis para que
possam ser utilizadas no menor tempo possivel;

b) Sistemas adequados para recolha mecanica de
hidrocarbonetos, localizados de modo a permitir
a sua rapida disponibilidade no caso de derrames
para evitar que se espalhe para outras areas;

¢) Embarcagdes auxiliares de servigo adequadas, para

- dispor as barreiras e apoiar a recupera¢io meca-
nica do produto derramado. Os barcos devem
estar prontos para uso dentro de um prazo razo-
avel, em caso de derrame;

d) Ter um sistema eficaz de comunicacio entre o
navio ou embarcag¢do e o terminal maritimo que
permite parar imediatamente as operacdes em
caso de emergéncia;

e} As mangueiras € todos os meios de conexdo devem
estar em boas condi¢cdes e devem ter um sistema
de engate rapido para situagdes de emergéncias.

2. O numero de barcos de apoio, os equipamentos, € 0s
meios de emergéncia deve ser determinado de acordo com
as caracteristicas do terminal maritimo, quantidades de pro-

dutos carregados ou descarregados, nliimero de operacdes
simultianeas e outros factores.

ARTIGO 95.°
(Meios de prevengéio e combate a poluigiio para campos de bdias)

1. Os planos de emergéncia para a polui¢do marinha para
campos de boias devem incluir os meios, equipamentos e
sistemas de prevengéo e controle da polui¢io nos termos das
alineas seguintes:

a) As barreiras de contengdo para uso em areas mariti-
mas desprotegidas com comprimento ou que nio
deve ser em nenhum caso inferior ao dobro do
comprimento do maior navio que pode operar no
terminal. Este sistema deve ser imediatamente
disponivel e pronto para uso imediato num lugar
perto de um rebocador ou barco de apoio que
rapidamente possa colocar as barreiras ao redor
do derrame;

b) Sistemas adequados para recolha mecainica de
mdrocarbonetos, localizados de modo a permitir
a sua rapida disponibilidade no caso de derrame
para evitar que se espalhe para outras areas:

¢) Os rebocadores e embarcacdes auxiliares de servi-
¢os adequados, para dispor as barreiras e apoiar
a recuperagdo mecanica do produto derramado.
Os barcos devem estar prontos para o uso dentro
de um prazo razoavel, no caso de derrame;

d) Ter um sistema eficaz de comunicacdo entre o
navio ou embarcagdo e o terminal maritimo que
permita parar imediatamente as operacdes em
caso de emergéncia;
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e) As mangueiras e todos os meios de conexdo devem
estar em boas condi¢des € devem ter um sistema
de engate rapido para situages de emergéncias.

2. O numero de barcos de apoio, os equipamentos, €
os mei1os de emergéncia € determinado de acordo com as
caracteristicas do campo de bdias, quantidades de produtos

carregados ou descarregados, nimero de operagdes simulta-
neas e outros factores.

ARTIGO 96.°
(Medidas de supervisio nas operacdoes)

Sempre que a direccdo de um terminal maritimo ou
devem campo de boias, em caso de diividas na operatividade
de um navio ou da capacidade técnica da sua tripula¢do, o
requetra, a autoridade ambiental em coordenacdo com a
autoridade maritima pode inspeccionar o navio em questio
para averiguar defici€éncias de natureza técnicas ou humanas.

CAPITULO VIII
Medidas de Prevencio e Controlo da Poluicdo nas
Operacoes de Fornecimento de Combustivel aos Navios

ARTIGO 97.°
(Meios de controlo da polui¢cdo em operacdes
de abastecimento de combustivel)

Nas opera¢des de fornecimento de combustiveis e lubri-
ficantes a granel aos navios ou embarcag¢des, quer num cais
portuario quer anelados, em radas, baias, ou em qualquer
outro lugar sob a jurisdigdo da Republica de Angola, as
empresas fornecedoras de combustivel e lubrificantes séio

obrigadas a dispor dos equipamentos adequados de conten-
¢do ¢ recolha de eventuais derrames.

ARTIGO 98.°
(Apresenta¢iio de um plano de emergéncia de prevencio
e combate a poluicdo marina)

As empresas fornecedoras de combustivel e lubrificantes
devem apresentar a Autoridade Ambiental, para sua apro-
vagdo um plano de emergé€ncia de prevencdo e combate a
polui¢do marinha.

ARTIGO 99.°
(Meios de controle da poluicio em abastecimento de gasoleo)

No caso de fornecimento de gasdleo, a empresa fornece-
dora deve dispor dos meios adequados tais como materiais
absorventes em forma de barreiras, ¢ outros matérias absor-
ventes nas quantidades necessarias para intervir nos casos

de derrame, minimizando ¢ resolvendo eventuais danos ao
ambiente. »

CAPITULO IX
Regulacdo Para a Prevencio de Poluicdo do Ar
por Navios, Embarcac¢des e Plataformas

ARTIGO 100.°
(Ambito de aplicacio)

A matéria regulada no presente capitulo ndo se aplica nos
seguintes casos:

a) Qualquer emissdo de um navio, embarcacio e
platatorma, ne€cessarias a fim de garantir a segu-
ran¢a das mesmas ou salvar vidas humanas no
mar;

b) Qualquer emissdo resultante de uma avaria aciden-
tal do navio, embarcacdo e plataforma, desde
que tenham sido tomadas todas as precaucdes
razoavels apos a ocorréncia da avaria ou de
emissdo, tentando minimizar os efeitos.

ARTIGO 101.°
(Certificados)

1. Todos os navios, embarca¢des e plataformas com
arqueagdo bruta i1gual ou superior 400 toneladas que ope-
rem ou naveguem em aguas da Republica de Angola devem
estar na posse de um certificado para a prevencio da polui-
¢do do ar.

2. Os navios e embarcag¢des com arqueacgdo bruta inferior
a 400 toneladas devem igualmente tomar medidas especifi-
cas com vista a garantir 0 minimo de regras internacionais
estabelecidas nas convengbes da organizagdo maritima
internacional.

3. Os certificados tém uma duracido de cinco anos com
renovagdo anual. Os certificados devem estar a bordo
e devem ser apresentados a pedido dos inspectores da
Autoridade Ambiental.

4. Os certificados perdem a sua validade por qualquer
das seguintes razdes:

a) As inspec¢des ndo foram realizadas no prazo esta-
belecido; .

b) Se tiver havido altera¢des significativas ndo
aprovadas, nos equipamentos, sistemas € com-
ponentes, de acordo com o especificado no
certificado (IAPP certificate).

ARTIGO 102.°
(Inspeccoes)

Os inspectores da autoridade ambiental devem verifi-
car se¢ o certificado para a prevencido da poluicdo do ar e
seus anexos estejam em ordem, bem como verificar se a tri-
pulacdo esta familiarizada com o uso e procedimentos dos

equipamentos para evitar a polui¢do do ar de acordo com o
Anexo VI da Convengdo MARPOL 73 e 78.

| ARTIGO 103.°
(Substancias que destroem a camada de 0zono)

Qualquer emissdo deliberada de substancias que empo-
brecem a camada de ozono ¢ estritamente proibida. No
decorrer de trabalhos de manutencio ou repara¢do de equi-
pamentos ¢ sistemas de frio € ar condicionados devem ser
tomadas todas as precaugdes para evitar fugas e emissoes de
substancias que contribuem para reduzir a camada do ozono.
S40 proibidas as instala¢des de sistemas de frio, ar condicio-
nados ou outros equipamentos que utilizem substincias que
danificam a camada do ozono.
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ARTIGO 104.°
(O oxido de nitrogénio)

1. O presente regulamento aplica-se a:
a) Cada motor a gaséleo com poténcia superior a
130 Kw, instalado em um navio, embarca¢io ou
platatorma construido em ou apds o 1 de Janeiro

de 2000;
b) Cada motor a gaséleo com poténcia superior a

130 Kw, instalado em um navio, embarcac¢do ou
platatorma submetido a4 uma reconstrucio em ou
ap6s o 1 de Janeiro de 2000.

2. O presente Regulamento ndo se aplica a:

Motores a gasOleo de emergéncia, motores instalados em
barcos salva-vidas e qualquer dispositivo utilizado em equi-
pamentos de emergéncia.

3. Os limites de emissdo de 6xidos de nitrogénio de
motores a gasoleo devem estar conforme o estabelecido no
regulamento 13.3.* do Anexo VI da Convencio MARPOL
73 ¢ 78.

4. Os motores a gasoleo operados a bordo dos navios
devem ser instalados com um sistema de limpeza de gases
de escape regulamentar aprovado pela O. M. L. para reduzir e
minimizar as emissdes de nimero 2 aos limites previstos no

Regulamento 13.3.* do Anexo VI da Conven¢do MARPOL
73 e 78.

ARTIGO 105.°
(Oxido de enxofre)

. A autortdade ambiental deve controlar para que o
conteudo de enxofre do combustivel utilizado a bordo dos
navios nao exceda 4,5% m/m, dentro dos portos € nas 4guas
“interiores o contetido de enxofre dos combustiveis utilizados
a bordo de navios ndo deve exceder 1,5% m/m, ou em caso
contrario o navio deve ter instalado um sistema de limpeza
dos gases de escapes aprovado de acordo com os critérios e
especificagdes nos certificados internacionais para evitar a
poluicdo atmosférica;

2. O teor de enxofre do combustivel utilizado a bordo
dos navios descritos no nimero anterior deve ser indicado
pelo fornecedor do combustivel na nota de entrega. Estas
notas de entrega de combustivel devem ser mantidas a bordo
e apresentadas a pedido dos inspectores da Autoridade do
Ambiente em coordena¢do com a entidade maritima;

3. As notas de entrega de combustivel devem ser mantidas
a bordo durante um periodo de trés anos apés o combustivel
ter sido entregue a bordo. A Autoridade Ambiental em coor-
dena¢io com a autoridade maritima deve também verificar a
autenticidade das notas de entrega de combustivel;

4. As notas de entrega do combustivel devem ser acom-
panhadas de uma amostra representativa de combustivel
fornecido. A amostra deve ser selada e assinada pela empresa
fornecedora. As amostras devem permanecer a bordo até

que o combustivel € consumido, mas em qualquer caso, nio
inferior a 12 meses do momento em que o combustivel foi
fornecido:;

J. A Autoridade Ambiental em coordenacdo com outras
entidades deve controlar as empresas de fornecimento de
combustivel que operam em Angola, entreguem regular-
mente aos navios a nota de entrega ¢ uma amostra selada
do combustivel fornecido a bordo, de acordo com os regula-
mentos do Anexo VI da Conven¢do MARPOL 73 e 78;

6. Todos 0s navios ou embarca¢des devem fixar na sala
de controlo das maquinas principais, o processo de mudanca
de combustivel de 4,5% m/m a 1,5% m/m de enxofre, que
deve ser utilizado em portos e aguas interiores. Este proce-
dimento deve ser de dominio dos tripulantes que operam na
sala das maquinas.

7. As operagOes de mudanga de combustivel para operar

nos portos ¢ aguas interiores devem ser registadas no didrio
de bordo.

ARTIGO 106.°
(Os incineradores a bordo dos navios, embarcacdes e das plataformas)

1. Os incineradores instalados a bordo dos navios,
embarca¢Oes e plataformas apdés 1 de Janeiro de 2000,
devem satisfazer os requisitos do Apéndice IV do Anexo VI
da Conven¢do MARPOL 73 e 78: |

2. E prqibida a incineracdo das seguintes substincias:

a) Residuos de carga em conformidade com os Ane-
xos I, II e IIl da MARPOL 73 e 718 ¢ embalagens
contaminadas com esses encargos;

b) Os Polychlorinated Biphenyls;

c¢) Os residuos definidos no Anexo V da Convencio
MARPOL 73 e 78, contendo tragos de metais
pesados; ) -

d) Os produtos petroliferos refinados contendo com-
postos halogenados. I

3. E estritamente proibida nas baias, portos e terminais
maritimos, a incinera¢do em caldeira principal ou auxiliar de
qualquer residuo.

4. A incineragdo a bordo de produtos compostos com
cloreto de polivinil € proibida, salvo em incineradores
aprovados pela regulamentacdo da Organizacio Maritima
Internacional. A certificacdo operacional do incinerador ¢ o
manual devem estar a bordo.

5. O pessoal de operacéo do incinerador deve ser treinado
para a sua operagdo, de acordo com as instru¢des do fabri-

cante ¢ das normas de seguranga e prevengdo a poluicio.
O Presidente da Republica, Jost EbuarDo DOS SANTOS.
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